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Adversitè, s. f., adversité ; néol.



Age, s. m., âge.



Age (E. n.), adj. composé, majeur, en âge de majorité.
V. fr. Être en cage ; et Enager-déclarer majeur, émanciper.



Agé, ée, adj., âgé.



Agen, s. m., argent.
Bian agen-monnaie blanche.
Vive agen-vif argent, mercure.



Agire (ij’agissiè, t’agi), v. n., agir.



Agréable, adj., agréable ; néol.



Agréablëmò, adv., agréablement ; néol.



Agréemò, s. m., agrément ; satisfaction.



Aha, interj. qui exprime la surprise, le doute, le reproche, etc.
On dit aussi Aihai.
Lat. Aha.



Âhe, s. f., aise.
B. lat. Asia.
Ital. Agio.

Âhe, adj., aise ; content ; joyeux.
Lé biè-n-âhe-le fait d’être à son aise, d’être content,
Lé tró âhe-le fait d’être trop à l’aise.
Ai-y-âhe-à l’aise, aisément.
Biẽ-n-âhe-bien aisément ; pour le moins.
Bourg., Comt., Ase.
Wall. Ahe.
Mess. Ai-y-āhe.
Berr. Le trop aise.



Ai, prép., à.
V. fr., Bourg., Champ., etc., ai.



Ai bai, loc. adv., à bas ; près de succomber, de finir ; on dit aussi Aubai.



Aibaikhaige, s. m., fait d’abaisser.



Aibaikhe, s. f., vase. Outil, instrument.
V. fr. Abace, Abece, Abaque ; Ambeche-buffet, table.
Champ. Abace, Abaque, Ambèche.
Mess. Ambaikhe.
Lat., Gr. Abax.



Aibaikhé, v. a. et n., abaisser, baisser. Baisser ; diminuer ; tomber quant à la santé, à la fortune, à la réputation, etc. On dit aussi, soit à l’actif, soit au neutre, Baikhé.
V. fr. Abaixier.
Esp. Abajar (= abakhar).



Aibaikhmò, s. m., abaissement.



Aibaitage, s. m., abattage.



Aibaite (aibai, part. aibaitu, ue), v. a., abattre.
V. fr. Abaitre.
Lorr. Aibaite.
Bourg. Aibaitre.
Wall. Abate.



Aibaitmò, s. m., abattement.



Aibaitou, trasse, adj. subs., abatteur.



Aibaiyée, s. f., abbaye.
Prov. One casse mi ène aibaiyée pou in mwòne - On ne casse pas une abbaye pour un moine.
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